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Talan vickt den 4 juni 2007 - Marcuccio mot personaldomstolen finner skiligt, for varje dag som

kommissionen svaranden drojer med att forstéra handlingarna riknat fran
den dag dom meddelas till den dat sokanden meddelas om
(Mal F-21/07) att handlingarna forstorts,

— forplikta svaranden att ersdtta rittegangskostnaderna.
(2007/C 223/35)

Rattegdngssprik: italienska Grunder och huvudargument

Forevarande tvist har sitt ursprung i vissa pastdenden som fore-
kommer i meddelanden frin svaranden och av vilka det enligt
Parter sokanden framgar att det forekommit olagliga handlingar,
omstindigheter och ageranden inom ramen for behandlingen av

kinsliga uppgifter avseende sokanden.
Sokande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten G. &4 Uppg

Cipressa) Sokanden har till stod for sin talan gjort gillande foljande tre

grunder:
Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission
1) Bristfillig motivering, eftersom dels sokandens begiran
avgjordes genom ett tyst avslag, dels svarandens motivering i
meddelandet av den 15 november dr motsagelsefull, ologisk
Sokandens yrkanden och endast utgér foreviandningar.

2) Asidosittande av lagbestimmelser, eftersom forutsittning-
arna for att sokanden skall ha ritt till det skadestind som
denne begirt i begiran av den 30 december 2005 dir
uppfyllda. Svaranden har niamligen gjort sig skyldig till ratts-
stridiga handlingar, atgirder och ageranden, sokanden har
lidit skada och det foreligger ett orsakssamband mellan den
dberopade skadan och det rittsstridiga agerandet.

Sokanden yrkar att personaldomstolen skall

— ogiltigforklara det underforstddda beslutet (nedan kallat det
omtvistade beslutet) att avsld begdran av den 30 december
2005 som sokanden skickade den 17 januari 2006,

— 1 den mén det 4r nodvindigt, ogiltigforklara tillsdttnings-
myndighetens beslut av den 15 november 2006 att avsld

sokandens klagomal avseende det omtvistade beslutet, 3) Asidosittande av_omsorgsplikten och principen om god

forvaltningssed, eftersom svaranden inte har beaktat sokan-
dens intressen och har vidtagit ett flertal sammanhingande
dtgirder som till foljd av deras rittsstridighet och den
omstindigheten att de vidtagits under lang tid utgor ett
asidosittande av nimnda skyldigheter.

— forplikta svaranden att till sokanden erligga den ersittning
som sokanden begirde i begiran av den 30 december 2005,
det vill siga 100 000 euro, eller det storre eller mindre
belopp som personaldomstolen finner skaligt,

— forplikta svaranden att till sokanden dessutom erldgga ett
belopp pa 50 000 euro, eller det storre eller mindre belopp
som personaldomstolen finner skiligt, sdsom ersittning for
de skador som uppstatt efter nimnda begiran,

— férploikta svaran(aler} att eriléig.ga .drbjsngz‘ilsréinta pa 10 procent Talan vicke den 23 juli 2007
per dr med en arlig kapitalisering frin datumet for begiran
av den 30 december 2005 till dess betalning sker och mer
allmant till dess skadan upphort, eller sddan rinta som
personaldomstolen finner skilig pd 100 000 euro eller det (Ma&l F-70/07)
storre eller mindre belopp som personaldomstolen finner
skaligt,

— Marcuccio mot
kommissionen

(2007/C 223/36)

— forplikta svaranden att utan ytterligare drojsmdl forstora
original och samtliga kopior av meddelande av den
20 februari 2001, prot. 951883, av meddelande av den
15 november 2006 samt, om sddana existerar, av den skri-
velse av den 20 juli 2006 som klaganden hinvisade till i
meddelandet av den 15 november 2006,

Rattegangssprdk: italienska

— forplikta svaranden att meddela sokanden nir handlingarna Parter
har forstorts och att for varje handling dirvid ange var
handlingen befann sig innan den forstérdes samt var, ndr

Sékande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten G.
och hur den forstordes och vem som genomforde detta, g ( )

Cipressa)

— forplikta svaranden att den forsta dagen i varje ménad
erligga 100 euro, eller det storre eller mindre belopp som Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission



